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SCHÉMA D’INSTALLATION SUR PIQUET

SCHÉMA D’INSTALLATION SUR BASE
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SNAKE
6900002 7W 630lm Noir structuré

6900001 10W 900lm Noir structuré

AC 230V

AC 230V

*2

*1

*1 Si le câble flexible à l’extérieur de 
cet appareil est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, ou par du per-
sonnel qualifié équivalent, au but d’éviter 
tout danger.
*2 Pour brancher l’appareil employer un 
bornier approuvé L N  , à mettre avec 
un bloque-câble à l’intérieur d’une boite 
protégée de l’eau et de l’humidité IP66

*1 Als de flexibele kabel aan de buitenkant 
van dit apparaat is beschadigd, moet 
deze worden vervangen door de fabrikant 
of door gelijkwaardig gekwalificeerd per-
soneel om elk gevaar te voorkomen.
*2 Om het apparaat aan te sluiten, gebruikt 
u een L N  -goedgekeurd aansluitblok, 
dat met een kabelklem in een kast moet 
worden geplaatst die beschermd is tegen 
water en vochtigheid IP66

*1 Wenn das flexible Kabel außerhalb 
dieses Geräts beschädigt ist, muss es 
vom Hersteller oder von gleichwertig 
qualifiziertem Personal ersetzt werden, 
um Gefahren zu vermeiden.
*2 Verwenden Sie zum Anschließen 
des Geräts eine für L N  zugelassene 
Klemmleiste, die mit einer Kabelklemme 
in einem vor Wasser und Feuchtigkeit 
geschützten Gehäuse (IP66) zu platzie-
ren ist

*1 If the flexible cable on the outside of 
this device is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, or by equi-
valent qualified personnel, in order to 
avoid any danger.
*2 To connect the device, use an  L N 

 approved terminal block, to be placed 
with a cable clamp inside a box protected 
from water and humidity IP66

Précâblé H05RNF 3x0,75mm2 (1m) 

Précâblé H05RNF 3x0,75mm2 (1m) 

Option (Excl.)
Base de fixation  
6909000

7W 10W
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LED Intégré Geïntegreerde LED Integrierte LED Integrated LED

IP65 Etanchéité aux poussières. Protection contre les 
jets d’eau.

Stofdicht. Bescherming tegen waterstralen. Staubdicht. Schutz gegen Wasserstrahlen. Protected against the ingress of dust. Protected 
against jets of water.

Produit à isolation principale qui comporte des 
dispositifs reliant l’ensemble de ses parties mé-
talliques accessibles au conducteur de protection.

Product met hoofdisolatie, met een apparaat dat 
alle metalen delen die toegankelijk zijn met de 
beschermingsleiding verbindt.

Beleuchtung mit Hauptisolierung, mit einem 
Gerät welches alle seine Metallteile die zugän-
glich sind mit dem Schutzleiter verbindet.

Earth wire . Fixture equipped with primary insu-
lation only.

Doit être installé par un électricien autorisé. Mag alleen geinstalleerd worden door een be-
voegde elektricien.

Dieses Product darf nur durch autorisiertes Per-
sonal (zB Elektro-Installateur) angeschlossen wer-
den.

Only to be installed by an authorized electrician.

Couper le courant avant l’installation. Stroom uitschakelen voor u het toestel installeert. Vor Installationsarbeiten den Strom abschalten. Turn off power before installing.

N’utilisez pas de produits chimiques ou de net-
toyants corrosifs pour nettoyer le luminaire.

Gebruik geen chemicaliën of bijtende reinigings-
middelen om het armatuur schoon te maken.

Verwenden Sie keine Chemikalien oder ätzenden 
Reinigungsmittel, um das Gerät zu reinigen.

Do not use chemicals or corrosive cleaner to clean 
the fixture.

Cet équipement est destiné à une installation ex-
térieur.

Deze apparatuur is bedoeld voor installatie 
buitenshuis.

Dieses Gerät ist für die Installation im Freien 
vorgesehen.

This equipment is intended for outdoor installa-
tion.

Comment éliminer ce produit (Déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques).

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische 
& elektronische afvalapparatuur).

Korrekte Entsorgung dieses Produkts 
(Elektromüll).

Correct disposal of this product (Waste electrical 
& electronical equipment).

Les produits répondent aux exigences de toutes 
les directives européennes applicables et sont 
destinés à la vente sur le territoire de l’Union Eu-
ropéenne.

De producten voldoen aan de eisen van alle 
daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn 
bestemd voor verkoop op het grondgebied van 
verenigh europa.

Die Produkte erfüllen die Anforderungen aller 
geltenden europäischen Richtlinien und sind für 
den Verkauf im Hoheitsgebiet der europäischen 
Union bestimmt.

The products comply with the requirements of all 
European Directives applicable to them and are 
intended for sale in the European Union.

5 ans de garantie. 5 Jaar garantie. 5 Jahre Garantie. 5 years warranty.


